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Remove Endcap from drive side of Hammer by installing 5mm in end cap and turning counter clockwise.
Quite el casquillo del lado de traccion del Hammer colocando un casquillo de 5 mm y girando hacia la derecha.

Retirez le capuchon du c6té moteur du Hammer en y insérant une clé Allen 5 mm puis en tournant dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre.

Entfernen Sie die Endkappe von der Antriebsseite des Hammer, indem Sie einen 5mm-Inbus-Schliissel in die End-
kappe einsetzen und gegen den Uhrzeigersinn drehen

Togliere il terminale dal lato con trazione dell’Hammer installandovi un terminale 5 mm e ruotando in senso antiorario.
Verwijder de beschermdop van de aangedreven zijde van de Hammer door de 5 mm inbussleutel in de beschermdop
te steken en deze tegen de wijzers van de klok in te draaien.
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Remove Freehub by sliding it off the axle the Wave Washer & Top Hat Spacer may come off with it.

Saque el buje deslizandolo hacia fuera del eje. Es posible que la arandela ondulada y el separador del
sombrerete se salgan también.

Retirez le moyeu libre en le faisant glisser hors de I'axe. Il se peut que la rondelle ondulée et I'entretoise

en T sortent également.

Entfernen Sie die Freilaufnabe, indem Sie sie von der Achse schieben. Dabei kdnnen sich die Wellenscheibe
& die Hiilse ldsen.

Rimuovere il mozzo facendolo scorrere sull’asse insieme alle rondelle ondulate e al distanziatore a cilindro.
Verwijder de freehub door deze van de as te schuiven. Het ringhulpstuk en de afstandhouder

kunnen daarbij loskomen.




Before installation of a new freehub ensure the wave washer is pressed outside the innermost channel of

the trainer assembly.

Antes de colocar un nuevo buje, asegrese de que la arandela ondulada esta presionada hacia fuera del canal mas
interno del aparato.

Avant I'installation d’un nouveau moyeu libre, assurez-vous de bien plaquer la rondelle sur I'extérieur du canal le
plus a intérieur du trainer.

Vergewissern Sie sich vor dem Einbau einer neuen Freilaufnabe, dass die Wellenscheibe nach auBen in den innersten
Kanal der Trainer-Baugruppe gedriickt ist.

Prima di installare un nuovo mozzo accertarsi che la rondella ondulata sia premuta al di fuori del canale pit interno
dell’insieme del trainer.

Zorg dat het ringhulpstuk aan de buitenkant van het binnenste kanaal van het trainingstoestel wordt gedrukt
voordat u een nieuwe freehub installeert.
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1| Slide the Top Hat Spacer on next and then slide on the XDR Driver.

5 Introduzca a continuacion el separador del sombrerete y después el elemento XDR.

1 Faites ensuite glisser I'entretoise en T, puis le driver XDR.

[1 Setzen Sie zuerst die Hiilse zuriick und schieben Sie dann den XDR Antrieb wieder auf.
I Inserire quindi il distanziatore a cilindro e poi farlo scorrere sulla trazione XDR.

1L Schuif vervolgens eerst de afstandhouder en daarna de XDR-driver erop.



Install End Caps on the axle that fit your rear drop out configuration.

Coloque los casquillos en el eje, seglin la configuracion de las horquillas traseras.

Installez les capuchons sur I'axe qui correspond a la configuration des pattes arriére.

Befestigen Sie die Endkappen auf der Achse, die der Konfiguration Ihrer hinteren Radaufnahme entsprechen
Installare i terminali sull’asse adatto alla configurazione del forcellino posteriore.

Installeer de beschermdop op de as die op de uitvalconfiguratie van uw achterwiel past.
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For XD Cassettes leave provided spacer installed
Con juegos de pifiones XD, deje el separador instalado
Pour les cassettes XD, laissez I’entretoise fournie

Lassen Sie bei XD-Kassetten den mitgelieferten
Spacer eingebaut

Per le cassette XD lasciare installato il distanziatore
in dotazione

Laat voor XD-cassettes de meegeleverde
afstandhouder zitten
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For XDR Cassettes remove spacer

Con juegos de pifiones XDR extraiga el separador
Pour les cassettes XDR, retirez-la

Bei XDR-Kassetten miissen Sie den Spacer entfernen
Per le cassette XDR togliere il distanziatore

Verwijder de afstandhouder voor XDR-cassettes
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=11 For a full warranty: www.saris.com/support/warranty

= Para conocer todos los detalles sobre la garantia: www.saris.com/support/warranty

" Pour la garantie compléte, consultez www.saris.com/support/warranty

[ Die vollstandigen Angaben zur Gewahrleistung finden Sie unter: www.saris.com/support/warranty
I Per la garanzia integrale: www.saris.com/support/warranty

Il Ga naar www.saris.com/support/warranty voor een volledige garantie
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